
Дуга света сияла из башни...

Затем, яркий свет сверкнул у всех перед глазами, и синий столб света вырвался наружу,
ударив в середину стаи волков...

Внезапно, это пятнышко света разрослось в огромную сферу ослепительного сияния!

Несмотря на темноту ночи, даже тот, кто стоял на расстоянии десятков миль, мог ясно видеть
этот свет!

В тот момент, когда вспыхнул свет, было неизвестно, сколько волков было мгновенно сожжено
до состояния пепла!

Тела других волков были частично захвачены взрывом света, и их части тела сгорели из-за
высокой температуры, в результате чего они завыли в агонии.

Взрыв света рассеялся так же быстро, как и появился!

В считанные секунды большое пространство, которое заняли волки, было очищено! В
периферийной области этого пространства можно было увидеть несколько трупов волков - ни
один не был целым!

...

«Сорок шесть баллов! Это прекрасно! Ха-ха-ха-ха-ха!»

Лоу Ди, который сидел в позиции стрелка, рассмеялся. Он взял банку пива и сделал глоток,
прежде чем укусить сигарету. Он засмеялся: «Сяолянь, этот способ зарабатывать очки
действительно приятен! Один взрыв дает десятки очков! Давай, давай откроем огонь еще!
Сожги этих волков в пепел!»

Чэнь Сяолянь вытащил сигару и выдохнул голубой дым. Его глаза вспыхнули, и он быстро
сказал: «Не забудь прицелиться правильно. После еще одного взрыва мы уйдем! Эти волки
преобразятся...»

«Э? Подожди! Эта скалистая гора... там есть люди?»

Лоу Ди торопливо использовал перископ танка, чтобы заглянуть вдаль.

Используя инфракрасный обзор, он мог ясно видеть некоторые фигуры, движущиеся на
скалистой платформе красного скалистого пика.

Лоу Ди пытался лучше всмотреться в перископ, однако расстояние между ними было слишком
велико, и он мог различить только несколько фигур, но не смог их идентифицировать.

«Кажется, там есть люди». Лоу Ди резко расширил глаза. «Один из них лысый, а другой в
японской одежде… это старик из самолета».

Чэнь Сяолянь на мгновение был удивлен. Он схватил сигару кончиками пальцев и взял
перископ, чтобы посмотреть сам.

Он был ошеломлен, увидев... Монстра и... Феникса!

Поскольку Лоу Ди не участвовал в лондонском подземелье, он не был слишком знаком с



Фениксом и членами ее команды.

Однако с Чэнь Сяоляном такого не было.

Изящная внешность Феникса была знакома ему издалека. Что касается Монстра, его
коренастое тело, напоминающее возвышающееся здание, просто выделяло его.

Чэнь Сяолянь смог опознать их с первого взгляда.

«Другие пробужденные». Лоу Ди быстро пришел к выводу. «Кажется, их окружили волки и
заставили взобраться на гору».

Чэнь Сяолянь быстро обдумал это.

Будь то Феникс или Савакита Мицуо - с их способностями, стая волков не могла заставить их
искать убежища на горе.

Этому было только одно объяснение: они поняли ключевой момент этого квеста. Они не могут
использовать технологические или магические методы, чтобы убить этих волков. В противном
случае, волки станут сильнее.

Это была единственная причина, по которой у этих экспертов, Феникса и Савакиты Мицуо,
возникли проблемы с действиями. Из-за их нерешительности в убийстве волков, они оказались
застрявшими на вершине горы, в окружении волков.

Однако то же самое не может быть одинаковым в отношении Чэнь Сяоляня и Лоу Ди!

Эти два ублюдка были здесь просто для того, чтобы создать хаос!

Чэнь Сяолянь напомнил, что гроссмейстер сказал ему, что он открыл им черный ход, чтобы
войти в это подземелье наказания.

Таким образом, и Чэнь Сяолянь, и Лоу Ди не должны были беспокоиться о том, смогут ли они
успешно завершить квест в заключительной фазе этого подземелья наказания.

Независимо от того, добились ли они успеха или провалились в последнем квесте… они оба не
будут подвергнуты системному наказанию.

Инцидент с похищением самолета удивил Чэнь Сяоляня.

Однако, два часа назад, вечером, когда Чэнь Сяолянь и Лоу Ди впервые прибыли в эту пустошь,
Чэнь Сяолянь неожиданно получил специальную «системную подсказку» через эту личную
систему.

[Входя в инстанс наказания, бэкдор открыт. С этого момента вы, ребята, не будете
подвергаться вознаграждению или наказанию в этом подземелье. Успешное завершение этого
подземелья не даст вам никакой награды. Аналогичным образом, неспособность завершить это
подземелье не повлечет за собой никакого наказания. Удачи.]

Вообще говоря, такие уведомления начинаются со слов [приглашение системы].

На этот раз, однако, уведомление началось с [???].

Чэнь Сяолянь без сомнения знал, что GM дал ему своеобразное приглашение.



Кроме того, после того как он закончил читать подсказку, он обнаружил, что она
автоматически исчезла через 1 минуту!

Удаляется!

Чэнь Сяолянь очень удивился!

Причиной этого было то, что в его системном интерфейсе не было функции удаления!

Однако эта подсказка автоматически исчезла после того, как он закончил читать.

Получив приглашение от GM, Чэнь Сяолянь и Лоу Ди почувствовали себя взбодрившимися!

По пути они столкнулись с некоторыми волками, которые пытались напасть на них.

Чэнь Сяолянь без колебаний использовал самый легкий метод борьбы с этими животными -
огнестрельное оружие.

Вначале, они использовали AK47 каждый, чтобы проложить путь.

Однако со временем число волков увеличилось. Затем, Чэнь Сяолянь внезапно вспомнил, что у
него есть Танк Грозы, который он получил в качестве лута, в подземелье Токио!

Раз они обладали таким предметом, почему они были настолько глупы, чтобы идти на своих
двоих по пустоши?

Не колеблясь, Чэнь Сяолянь вызвал Танк Грозы. Что касается проблем с вождением… тут был
Лоу Ди с навыком «Механическое сердце». С этим умением он мог управлять даже мехом, что
ему какой-то танк?

После того, как Чэнь Сяолянь попал на Танк Грозы, его посетило ощущение, что он играет в
GTA!

Двое молодых людей в вечерние часы на пустыре проезжали на мощном научном танке
«Гроза» и впали в ярость!

Если они встретят небольшое количество волков, они не будут открывать огонь. Вместо этого
они будут просто давить их под холодной твердой сталью бака! Они превратят этих живых
волков в мясную пасту!

Если они сталкивались с большим количеством волков, то для них это не было особой
проблемой. А если же волков было слишком много, то они, продолжая их давить, включали в
бой артиллерию, и отрывались от стаи!

По пути они обстреляли главную башню, когда танк разогнался.

Менее чем за полчаса они преодолели расстояние более 10 км!

Чэнь Сяолянь действительно заметил ненормальную ситуацию... вначале волки были очень
слабы. Позже, однако, их телосложение становится больше и мощнее. Скорость, с которой они
становились сильнее, соответствовала скорости, с которой Чэнь Сяолянь и Лоу Ди убивали их.

Чэнь Сяолянь взвесил вопрос и понял подсказку системы: повлиять на сложность поздней
фазы.



Тем не менее…

Черт, это имеет отношение к Чэнь Сяоляну и Лоу Ди?

Им не нужно выполнять квесты!

Даже если квест стал сложнее, это было то, что они оба могли игнорировать!

Более того, они обнаружили, что убийство волков действительно даст им очки! Когда это
произошло, и Чэнь Сяолянь, и Лоу Ди больше не колебались!

Очки были хорошими вещами!

Они провели ночь за рулём Танка Грозы, и им удалось заработать от 300 до 400 очков каждый!

Этот метод зарабатывания очков был слишком легок!

В других подземельях они должны были положить головы на кон, чтобы завершить квест.
После завершения они наберут всего несколько сотен очков.

Но здесь? Ведя Грозовой танк с сигарами во рту, когда они пили пиво и пели песни, они время
от времени двигали танк вперед, а иногда несколько раз взрывали башни. Просто так они
смогли заработать очки.

Чэнь Сяолянь никогда не думал, что что-то такое хорошее может существовать!

Самое главное, что-то случилось в тот вечер, когда они столкнулись с другими участниками!

Со своего радара, они заметили присутствие других участников. Однако, по какой-то
неизвестной причине, увидев Танк Грозы, они отреагировали бы так, как будто видели
призрака, и быстро убежали!

Вначале Чэнь Сяолянь был озадачен их реакцией. Однако вскоре он понял, что происходит!

На поверхности их танка с грозой был изображен логотип Гильдии с шипами!

Когда другие участники заметили символ Гильдии с колючими цветами, они испугались до
такой степени, что казалось, что столкнулись с призраком!

«И что теперь?» Лоу Ди повернулся к Чэнь Сяоляну.

Чэнь Сяолянь прищурился и уставился на фигуру Феникса, которая стояла далеко на
скалистой платформе. Внезапно он подумал о чем-то.

...

«Думаю, что они из Гильдии с колючими цветами», - сказала Феникс с мрачным лицом.
«Пробужденные члены Гильдии Колючих Цветов также вошли в это подземелье наказания!»

Мужчина средних лет быстро сказал: «Как это вообще возможно? Вход в подземелье наказания
означал, что они провалили свое предыдущее подземелье. Учитывая силу Гильдии Колючих
Цветов, как они могут провалить квест и попасть в подземелье наказания?

Феникс взглянула на мужчину средних лет.



Удивительно ли, что Гильдия Колючих Цветов не сможет выполнить квест?

Вернувшись в Лондон во время Войны за Трон, она лично была свидетелем того, как это
произошло однажды.

Однако для нее встретить здесь членов Гильдии Колючего Цветка... это не сулит ничего
хорошего!

Все знали, что люди из Гильдии Колючих Цветов были самыми могущественными!

Они были единственной гильдией, которая, несмотря на то, что Игроки были их ведущими
членами, также вербует немало могущественных Пробужденных в гильдию. Пробужденный
круг всегда рассматривал его как ненужный мусор. Это было особенно применимо для
различных высокопоставленных гильдий в Нулевом городе. Отношения между этими двумя
были как огонь и вода!

Гильдия колючих цветов всегда использовала что-то вроде силы и властного отношения.

Столкновение с ними в подземельях - это одно.

Но на этот раз... это было подземелье наказания! Подземелья инстанции наказания обычно
считались самыми трудными подземельями инстанса!

Учитывая обычный подход Гильдии Колючих Цветов, если бы они встретились с другими
участниками в подземельях, в первую очередь они бы… убили!

Пока она думала об этом, мужчина средних лет неожиданно воскликнул. Он подпрыгнул и
указал на Танк Грозы, крича: «Они, они поправляют морду своей башни! Ах! Башня... Башня...»

Они наблюдали, как турель медленно поворачивалась, прежде чем направить морду вверх.
Морда плоской формы была направлена прямо на…

Красный цветной скалистый пик!

...

«Чэнь Сяолянь, что мы здесь делаем?»

«Напугать эту женщину», - Чэнь Сяолянь усмехнулся и сказал: «Вернувшись в Лондон, я
должен был немного пострадать из-за нее. Но вот этот старый японец... Я никогда не мог
понять, что скрывается под его лицом. Давай проверим их».

Сказав это, Чэнь Сяолянь вытащил военный тактический шлем со своих часов хранения и
надел его. Затем он натянул плащ и повернулся к Лоу Ди. – «На них направлена морда башни,
не стреляй. Дождись моего сигнала и немного сдвинь дуло башни, чтобы напугать их».

Сказав это, Чэнь Сяолянь открыл люк танка и вышел.

...

«Кто-то выходит!»

Мужчина средних лет закричал, указывая на Грозовой Танк.



Танк медленно двинулся к скалистой вершине красного цвета. Расстояние между ними стало
меньше!

Окружающие волки бросились с раззявленными пастями на танк. Тем не менее, их острые
клыки были бесполезны на металлическом корпусе Танка Грозы. Они были способны оставить
только небольшие царапины на нем.

Чэнь Сяолянь вытащил верхнюю часть туловища через люк танка и положил руки на
скорострельную пушку небольшого калибра, прикрепленную сверху танка. Он повернул
скорострельную пушку к стае волков и выстрелил.

Вспышки пламени разразились подряд, и звуки взрывов заполнили воздух, когда Танк Грозы
медленно приближался. Взрывы разорвали путь сквозь стаю волков.

...

«Они… они идут!» - закричал мужчина средних лет.

Феникс и Савакита Мицуо молчали. По совпадению, однако, они оба сузили глаза в то же
время, когда они наблюдали приближающийся Грозовой Танк.

Они увидели Чэнь Сяоляня, который держал в руках скорострельную пушку сверху танка.

...

Когда две стороны были на расстоянии менее 50 метров друг от друга, Чэнь Сяолянь дал
сигнал Лоу Ди прекратить движение вперед.

К тому времени серия бомбардировок, наконец, заставила окружающих волков отступить.
Волки несчастно стонали, когда они рассеялись. Запах крови наполнил воздух, в то время как
окрестности были усеяны трупами, ни одного нетронутого.

Чэнь Сяолянь выдохнул. Не снимая шлема, он повернулся лицом к тем немногим людям,
которые стояли на скалистой платформе.

...

«Он не думает открыть по нам огонь?» - прошептал Монстр. «Разве система не запрещала
убийства между участниками на первом этапе?»

Феникс закусила губы и ответила: «Точнее, пока они не стреляют прямо в нас… если он
бомбардирует эту горную вершину, разрушая ее, мы будем вынуждены покинуть ее… тогда у
нас не будет места, чтобы спрятаться. Когда прибудет стая волков, у нас не будет другого
выбора, кроме как сразиться с ними!»

Савакита Мицуо покачал головой. На его лице было тяжелое выражение, когда он сказал:
«Смотри!»

Чэнь Сяолянь отпустил скорострельную пушку, и люди на скалистом пике вздохнули с
облегчением.

Однако их сердца снова напряглись, когда они увидели, как главная башня танка снова
пошевелилась. Он двигался вверх, нацеливаясь прямо на скалистую вершину красного цвета.



«Они хотят взорвать эту горную вершину!» - закричал мужчина средних лет. «Мы должны
остановить их! Гильдия проклятых шипов!»

...

Чэнь Сяолянь взял радио трансивер танка и использовал оборудование для танка.

Когда Чэнь Сяолянь транслировал с использованием оборудования, он звучал как
синтезированный в электронном виде голос.

«Вы, ребята, там, слушайте! Это Ограбление!»

Ог... ограбление?

Когда люди, стоящие на скалистой платформе, услышали эти слова, их лица искривились в
выражениях абсурда.

Ограбление?

Печально известная Гильдия колючих цветов на самом деле будет грабить?

"Кхах! Кхах!»Чэнь Сяолянь намеренно кашлянул и продолжил:« Нам не нужны очки,
оборудование или предметы. Мы хотим людей! Отдай эту длинноволосую женщину, которая
стоит посередине!»

Сказав это, Чэнь Сяолянь заметил Феникса, которая смотрела на него с открытым ртом. Она
подсознательно суетилась.

«Вот так! Я говорю о тебе, та, у которой длинные волосы. Не пытайся спрятаться за спиной!» -
громко крикнул Чэнь Сяолянь. «Собираетесь ли вы выйти сами? Или вы хотите, чтобы мы
бомбардировали эту горную вершину, прежде чем захватить вас? Я дам вам одну минуту,
чтобы решить».

Феникс никогда не сталкивалась с чем-то таким абсурдным.

Все на вершине горы никогда не сталкивались с таким абсурдом!

Слышать, что Гильдия Колючих Цветов будет грабить, было достаточно шокирующе, но... они
на самом деле похищали людей?

Похитить женщину?

«Это сумасшедший?» На лице Монстра была ярость, когда он вскочил и закричал: «Ублюдок!
Что ты сказал? Повтори это снова! Я раздавлю твой череп!»

«Подождите».

Феникс взглянула на Чэнь Сяоляня несколько раз; затем ее сердце внезапно пропустило удар.
Она не могла сдержать себя, поскольку уголки ее губ свернулись в намек на улыбку. Она
положила руку на плечо Монстра и глубоко вздохнула: «Здесь что-то странное... вы, ребята,
подождите здесь. Я пойду и проверю это. Я поговорю с ними некоторое время - одна».



Перевод: Hinako

Редактура: Darkness

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется

http://tl.rulate.ru/book/96747/631663


